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"KARLEK MOTTE MIG I VARJE
STYCKE” — MISSION OCH
MATERIALITET I DET
HUMANITARA ARBETET

BLAND ARMENISKA FLYKTINGAR I THESSALONIKI,
1923-1947

MARIA SMABERG

I denna artikel diskuterar jag hur materiella ting kan fungera som
nycklar till den historiska forstaelsen av en stor del av missions-
verksamheten. Utifran exemplet den svenska missiondren Alma
Johansson, som arbetade bland armeniska flyktingar i Thessalo-
niki, 1923— 1947, analyserar jag den materiella kulturen i det hu-
manitdra arbetet och visar hur utbyten av handarbete Over
grinserna skapade kosmopolitiska band som kndt samman
svenska och armeniska kvinnor och bidrog till fordndring lokalt
och globalt.

NYCKELORD: mission, materialitet, humanitarianism, kosmopolitisk om-
sorgsetik, armeniska folkmordet, Kvinnliga missionsarbetare (K.M.A.)

INLEDNING

Nir det svenska kronprinsparet Gustaf Adolf' och Louise skulle besoka
Thessaloniki 1934 tyckte den svenska missiondren Alma Johansson att
hon, som enda boende svensk dér, skulle fa mojlighet att triffa dem. Pa
ankomstdagen klddde hon sig i sin finaste kldnning, satte en svensk
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flagga pa brostet och kopte den vackraste blomsterbukett hon kunde
finna. Johansson gick sedan till mottagningen i hamnen och hoppades
pa att bli uppmérksammad som svensk. Hon presenterades for kunglig-
heterna och tog da tillfdllet 1 akt att ge dem ett stycke armeniskt hand-
arbete och beritta om sitt arbete bland armeniska flyktingar i
Thessaloniki. Efter nagra veckor fick Johansson ett tackbrev fran
kronprinsessan med en liten summa pengar som gava till den humani-
tara verksamheten (Ndr & Fjdrran 1934: 159).2

Genom ett stycke armeniskt handarbete faste Alma Johansson upp-
marksamhet pd den desperata situation som armeniska flyktingar levde
under. Hon skapade dven ett vidare transnationellt engagemang for de
armeniska flyktingarna. Johansson var utsiand av den ekumeniska mis-
sionsorganisationen KMA — Kvinnliga Missionsarbetare, en organisa-
tion som grundades av svenska kvinnor 1894 for att hjdlpa kvinnor i
andra lander, diribland de armeniska.’? Nir svenska kvinnor liste Jo-
hanssons rapporter fran féltet agerade de genom att samla in pengar och
kldder och de kopte de armeniska handarbeten som Johansson sédnde
hem. De samlades ocksa sjélva till symoten och sdnde sina handarbeten
till de armeniska kvinnorna i flyktingldgren 1 Thessaloniki. Inom ra-
marna for KMA fanns alltsa ett utbyte av handarbeten 6ver grianserna
som skapade band mellan svenska och armeniska kvinnor.

Materiella ting kan ses som verktyg for humanitéra initiativ och
ideologier. Det materiella analyseras da som dverforare av ideologier
eller som karl i vilka dessa ideologier placeras och projiceras utit. An-
tropologen Britt Halvorson (2012: 134), som har studerat relationen
mellan materialitet och humanitira ideologier med utgangspunkt i en
nutida amerikansk luthersk hjélporganisation, menar dock att vi inte
bara ska tolka dessa ting utifran form och funktion. Vi bor dven se hur
de kan analyseras utifrdn hur det materiella modulerar och producerar
olika typer av situerad kunskap, subjektivitet, relationer och mansklig
kontakt. Handarbetena, som ndmndes tidigare, blir da inte bara uttryck
for en befintlig missionsverksamhet och ett humanitért projekt, utan
utgor missionsverksamheten genom att omfatta, skapa, mediera och ge
form (Miller 2005: 9, 29, 32).* Jag kommer i denna artikel att diskutera
hur den materiella hjélpen i form av handarbeten inte bara fyllde mate-
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riella behov, men dven existentiella, emotionella och kulturella behov
hos bade givare och mottagare.

Har framtrader en materiell kultur som ar bade globalt och lokalt
forankrad. Humanitira insatser viacker frdgor om huruvida ansvaret och
solidariteten med andra ménniskor stricker sig bortom statens gréinser.
Inom den kosmopolitiska dskddningen betraktas alla manniskor som
del av en total gemenskap pa grundval av att de 4r ménniskor. Vi lever
1 en gemensam véarld med ansvar for varandra oavsett bakgrund och till-
horighet (se t.ex. Appiah 2006). For missionens folk var det ocksé en
kallelse fran Gud att verka for en varldsgemenskap — Guds rike pa jor-
den (se t.ex. Nielssen, Okkenhaug & Hestad Skeie 2011).°

Kyrkohistorikern Cecilia Wejryd (2005) skriver om hur Svenska
kyrkans syforeningar sedan 1844 samlade hundratusentals kvinnor som
genom sitt handarbete bidrog med stora summor pengar till vilgorande
andamal. Syforeningarna skapade en ekonomisk bas for missionen och
gav den en folklig forankring lokalt. De band dver grianserna som ska-
pades via missionens handarbete &r ndgot som jag menar behover stu-
deras mer. Syforeningarna kan ses som en arena for kosmopolitism och
kvinnors engagemang i internationella fragor. Handarbetet under intima
former i den lokala miljon uteslot inte att kvinnorna satte sitt arbete 1
en vidare, global kontext.

Historikerna Inger Marie Okkenhaug och Matthias Bjernlund har
forskat om det skandinaviska hjédlparbetet under det armeniska folk-
mordet. Hér studerar de KMA-missionérernas bidrag, betydelsen av
kvinnliga nétverk och relationen med lokala kvinnor. De gor dock ingen
nidrmare analys av det materiella utbytet. Det gor inte heller religions-
vetarna Goran Gunner eller Svante Lundgren som skrivit mer 6versikt-
ligt om KMA:s arbete bland armenier. Historikern Catharina Lundstrém
har studerat svenska KMA:s verksamhet i Tunisien och bland samer 1
svenska Jamtland. Hon kommer hér dven in pd handarbetets betydelse
for missionen, men diskuterar det inte specifikt som en kosmopolitisk
materiell kultur, vilket dr mitt syfte att gora 1 denna artikel.

Min studie géller tidsperioden 1923—-1947 d4 Alma Johansson ar-
betade for KMA bland armeniska flyktingar i Thessaloniki. I likhet med
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Wejryds studie vill jag lyfta fram de svenska kvinnornas handarbete
inom ramen for KMA:s syforeningar i Sverige, men liksom Lundstrom
vill jag dven visa betydelsen av handarbete for de armeniska kvinnorna
1 Thessaloniki for vilka KMA:s industrimission blev en hjilp till sjalv-
hjélp. Alma Johansson fungerade som en link mellan dessa tvé sférer
och mojliggjorde de materiella utbytena. Mina bada fragestéllningar ar
da: Vilken roll spelade handarbetet for KM A:s humanitéra arbete bland
armeniska flyktingar? Hur kan vi genom detta exempel forstd mission
och materialitet ur ett kosmopolitiskt perspektiv?

MATERIALITET OCH OMSORG — TEORETISKA UTGANGSPUNKTER

Min utgdngspunkt i denna artikel dr att det materiella dr ndgot mer én
foremalet 1 sig. Antropologen Daniel Miller (2005) pekar pa att det finns
en uppdelning mellan manniska och ting. Han menar dock att vi bor
undersoka hur det 1 varje tid och pa varje plats har funnits lankar mellan
hur ménniskor interagerar med foremal och tidens trossystem och filo-
sofi. Miller (2005) menar att vi bor studera sjdlva processen som skapar
det vi kallar subjekt och objekt eller ménniska och foremaél. Detta kan
te sig sdrskilt utmanande dé det hir dr protestantisk mission som vi stu-
derar. Inom protestantisk ideologi finns historiskt en strikt uppdelning
mellan ord och ting. Ordet, sarskilt det skrivna, premierades framfor
sinnliga och materiella uttryck. Exempelvis pekar Webb Keane (2007)
pa denna uppdelning.

Socialantropologen Martin Holbraad diskuterar i antologin Thinking
through things (2007) och 1 artikeln “Can the thing speak™ (2011) att
sattet pa vilket manniskor formulerar sig om ett ting definierar tinget,
men att ocksa tinget paverkar vara begrepp. Tingen “talar” tillbaka. Britt
Halvorson (2012: 124) tar detta som utgangspunkt i sin artikel och skri-
ver: 7'l take as a foundational axiom the notion that people “think
through things” and that things take center stage in social practice.” Hon
visar att kristna tidnker och talar just genom ting. Materiella gdvor till
nodstéllda &dr fyllda med boner, omsorg, kirlek och tro (ibid. s. 128—
131). Detta &r en uppfattning som dven jag utgar fran i denna artikel.
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Inom feministisk omsorgsetik diskuterar allt fler forskare hur vi kan
tanka kring omsorg i ett kosmopolitiskt sammanhang. I omsorgsetiken
star viarden i centrum och omsorg om det svaga i livet — om barn, sjuka,
heml6sa, djur och miljo — som uttrycks i néra relationer och i att svara
pa den andres behov utifran dennes villkor (Gilligan 1982; Noddings
1984). Inom moralisk kosmopolitism podngteras medvetenheten om att
alla ménniskor pa jorden ingar i en gemenskap som baseras pa relatio-
ner. Dessa bygger pa respekt och ansvar for varandra oavsett vilken na-
tion man tillhor. Ménniskor ar alltsa del av ndra och lokala gemenskaper
och samtidigt sammanbundna i en vidare global vérld med dem som é&r
annorlunda (Appiah, 2006). Nir vi hér diskuterar humanitért hjélparbete
over granser blir dessa bada teorier relevanta att relatera till, anser jag.
Filosofen Sarah Clark Miller, en av de forskare som utvecklat en kos-
mopolitisk omsorgsetik, argumenterar for vikten av att svara pd andras
behov med en kénslighet for den kontext och kultur som man verkar i
(Clark Miller 2010: 151. Se d&ven Robinson 1999; Held 2006; Engster
2007). Hon menar ocksa att det ar viktigt att inte bara mdta behov, vilket
kan fostra ett beroende av hjdlp utifran, men dven att stérka individer
att ta hand om sig sjdlva. Det egna handlandet och sjalvbestimmandet
ar alltsd ndgot som behdver odlas eller aterupprittas. Pedagogen och fi-
losofen Nel Noddings, en av de forsta omsorgsetikerna, lyfter fram an-
svaret att hjilpa ocksa frimmande andra att mota sina behov, utveckla
sin kapacitet och lindra lidandet. Men det &r inte alltid mdjligt att upp-
fylla detta ansvar genom att sinda materiell hjdlp eller skénka pengar
till vdlgorenhet i andra lénder. I vissa fall kan detta gora mer skada én
nytta, och Noddings menar att det da ar béttre att inte ge. Att visa om-
sorg genom materiell hjilp &r inte bara att mena vil, det maste ocksa
komma nagot gott av det (Noddings 1984:86; 1992: 110-116).

Statsvetaren Daniel Engster foreslar har tva viagledande principer.
For det forsta bor malet for omsorgen vara att hjdlpa manniskor att
hjilpa sig sjélva, och for det andra bor médnniskor och organisationer i
mottagarldnderna inkluderas som partners i formuleringen och imple-
menteringen av hjilpprogrammen (Engster 2007: 182). Dessa kritiska
perspektiv pd det materiellas betydelse for humanitér hjdlpverksamhet

91



din 2/2015

ar intressanta for min analys av KMA:s arbete och hur vi ska forstd
handarbetets roll. I det materiella kan vi alltsa finna god vilja och om-
sorg, men vi maste ocksé fraga oss vad som kommer ut av detta enligt
omsorgsetikerna. Denna normativa teoribildning bér jag med mig som
ett heuristiskt verktyg i tolkningen av Alma Johanssons och KMA:s in-
satser.

MOTET MED DET MATERIELLA — OM METOD OCH MATERIAL

Trots mitt fokus pd materialitet bygger denna artikels kéllmaterial pa
berittelser och bilder, och inte pa foremal. Alma Johansson skrev re-
gelbundet artiklar i missionstidskriften Ndr och Fjdrran som gavs ut
av KMA. Har beskriver hon sin verksamhet ingdende. Frédn Thessalo-
niki rapporterade hon exempelvis om hur de distribuerade kldder som
skickats fran Sverige. Johansson beskriver &ven hur hon startar en s.k.
industrimission dér armeniska kvinnor samlades for att sy traditionella
armeniska handarbeten. Lasaren far ocksa ta del av en méngd olika ar-
meniska levnadsoden som Johansson aterberittar; flera handlar om de
handarbetande armeniska kvinnorna. De lokala rosterna far dértill ut-
rymme till eget berdttande, framst av Sefora som arbetade som bibel-
kvinna och Johanssons assistent, men dven av Asnif som ledde
somnadsverksamheten i industrimissionen.

Johansson dterkommer ofta till vidret och naturkrafterna och dessas
inverkan pd situationen i flyktinglédgren — hon skriver om kyla, hetta,
stormar och jordbavningar. Hon redogor ocksé for lidandet och néden
bland flyktingarna som lever i fallfardiga baracker — for fattigdom, sjuk-
domar, hunger, arbetsloshet, trauman, hoppldshet och moraliskt forfall.
Hon forsoker dven hitta ljusglimtar som visar pa tacksamhet, solidaritet,
hjalp till sjalvhjélp och smé vardagliga glidjedamnen. Handarbetet lyfts
da fram. Regelbundet ber hon om nya bidrag fran Sverige. Samtidigt
uttrycker hon sin stora tacksamhet 6ver de materiella gdvorna fran Sve-
rige och dver det arbete hon getts mdjlighet till att utféra. Ofta avslutar
hon sina artiklar: ”Eder i Herren tacksamma [alternativt lyckliga]
Alma”. Det finns ocksé en del bild- och fotomaterial i Nér och Fjdrran,
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med foton fran bl.a. flyktingarbetet i Thessaloniki. Har dterkommer
foton péd armeniska handarbeten som ér till forsdljning 1 Sverige, men
dven foton pa handarbetenas tillverkare, de armeniska kvinnorna. Ofta
poédngteras deras skicklighet. Dessa beréttelser och bilder ar del av en
humanitér genre med syfte att hos ldsarna skapa engagemang och vilja
att donera pengar.

Min artikel bygger pé en textanalys av berittelserna, medan bilderna
anvands indirekt. Alma Johansson skrev for att skapa kunskap om ar-
meniernas situation och vicka medkénsla och engagemang. Det innebér
att hon bade kan ha skonmalat sin egen insats och overdrivit armenier-
nas svarigheter. Eftersom jag arbetat med ett material som ror en flyk-
tingsituation innebér detta ocksa att det finns mycket litet kéllor kvar,
vilket gjort det svart for mig att jimfora hennes berittelse med andra.
Det finns dessutom mycket litet forskning om flyktinglégren i Thessa-
loniki. Eftersom de flesta flyktingarna lamnade Thessaloniki dr det
ocksa svart att finna manniskor med egna minnen fran denna tid att in-
tervjua. Det som intresserar mig hir &r dock hur vi ska forsta talet om
den materiella hjilpen och talet genom tingen (Johansson 2005; Hal-
vorson 2012).6

Jag har alltsé inte sett de armeniska handarbetena eller de svenska
textilierna som séndes 6ver haven i verkligheten. De finns inte samlade
1 nagot arkiv, och jag kénner inte till om de bevarats i privata hem. Eko-
nomhistorikern Orsi Husz pléderar dock for att en historisk blick pa den
materiella varlden dr viktig &ven om man inte har tillgéng till de fysiska
foremalen (Husz 2014: 187, 202).7 Aven jag vill visa hur dessa materi-
ella ting fungerat som nycklar till den historiska forstaelsen av en stor
del av missionsverksamheten. I berittelserna om handarbetet kan jag
se spar av band som knutit samman méanniskor men ocksa skapat for-
andring lokalt och globalt.

DEN ARMENISKA FLYKTNINGKATASTROFEN
Under forsta varldskriget dodades eller sparldst forsvann upp emot tva
miljoner kristna medborgare 1 det osmanska riket. Den stora majoriteten
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av dessa var armenier, men dven assyrier/syrianer/kaldéer samt pontiska
och anatoliska greker drabbades. De flesta dodades under aren 1915—
16. Forfoljelserna och morden fortsatte dock énda fram till 1923. Over-
greppen tomde davarande osmanska Turkiet pa sa gott som hela den
kristna befolkningen. Folkmordet var ett forsok att “turkifiera” hela lan-
det och i detta projekt passade inte de kristna minoriteterna in.®

Efter folkmordet formades ett humanitért nitverk bestaende av bade
religiosa och sekuldra hjdlporganisationer fran olika l&nder som kommit
att kallas den forsta humanitira interventionen i modern tid. Man gav
nddhjélp och startade raddningshem for armeniska flyktingar i Turkiet,
Libanon, Syrien, Palestina och Grekland (Watenpaugh 2010). Under
folkmordet hade ménga hjélparbetare rdddat liv genom att varda sjuka,
forhandla med myndighetspersoner och gomma de utsatta. Efter kriget
hjélpte de flyktingar att finna sig till rdtta i en ny vardag genom att
grunda skolor, verkstdder, jordbrukskolonier. I hemlédnderna laste givare
deras rapporter om situationen och skinkte pengar, samlade in klader
och kopte armeniska handarbeten. For véstvarlden var det viktigt att in-
gripa da de kristna i bibelns ldnder stod for ett gemensamt religiost och
kulturellt arv (Tusan 2012).

Den storsta hjilporganisationen var amerikanska Near East Relief
(NER) som grundandes pa initiativ av president Woodrow Wilson 1915.
Detta var det forsta nationella uppropet i amerikansk historia for ett li-
dande folk. Kampanjen var unik d& den anvinde sig av media och kidnda
personer for att skapa uppmaéarksamhet. Pd filtet anvindes modeller
byggda pa hjilp till sjalvhjalp som lade grunden for senare tiders bi-
standsarbete.’

Den svenska missionédren Alma Johansson siandes ut redan 1902 for
att arbeta bland armeniska flyktingarna efter de s.k. hamidiska massa-
kerna 1894-96.!° Hon arbetade da som sjukskoterska och som forestan-
dare pa ett barnhem for fordldralosa armeniska barn. Under 1915
bevittnade hon sjilv folkmordet och tog sig da till Konstantinopel for
att lamna sitt vittnesmaél till vésterldndska diplomater. Efter fem &r i
Sverige, reste Alma Johansson 1920 ut pa nytt, nu for att arbeta bland
armeniska flyktingar 1 framforallt Thessaloniki 1 Grekland. Dér stannade
hon fram till sin pension 1941 (Sméberg 2015).
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1922 sattes hela den turkiska staden Smyrna i brand och 300 000
flyktingar blev hemldsa. Genom en humanitér hjdlpinsats transportera-
des da 80 000 armeniska flyktingar pa batar till Grekland. De flesta slog
sig ner 1 Aten eller Thessaloniki. Ett ar senare undertecknades Lau-
sannefordraget som reglerade en folkutvéixling mellan Grekland och
Turkiet. 400 000 turkar boende i Grekland flyttades till Turkiet, medan
1,2 miljoner ortodoxt kristna fran Turkiet tilldts bositta sig 1 Grekland.
NER fick 1 uppdrag att 6vervaka utvixlingen, och det var i NER:s regi
som Alma Johansson borjade sin verksamhet i Thessaloniki. Redan
1924 kom dock KMA att ta over arbetet och drev sedan sjélvstandigt
verksamheten vidare fram till 1947. Hélften av flyktingarna 1dmnade
under denna tid Grekland for att ta sig till Syrien, Frankrike, Egypten,
USA och den Armeniska republiken i Sovjetunionen (Tusan 2012; Ma-
zower 2004).

ETT SKEPP KOMMER LASTAT

I Ndr & Fjdrran finns detaljerade rapporter om hur kldder samlades in
och packades av KMA-medarbetare i Stockholm och sedan sdandes pa
svenska batar till Thessaloniki via hamnarna i Goteborg och Skéne.
Flera svenska bolag hjilpte till och sponsrade detta foretag.!! Vid fram-
komsten distribuerade Johansson innehdllet i paketen med hjélp av sina
lokala assistenter. Man organiserade ett system dir man delade ut bil-
jetter till de behovande sé att utdelandet skulle bli sa réttvist och na sa
manga som mojligt. Johansson skriver om gliddjen att hantera de mate-
riella gdvorna och omsorgen som f6ljde med dem: ”Att plocka upp alla
dessa priktiga, rena, nistan nya saker, man kénde att kirlek f6ljde med
varje stycke! Vi voro riktigt yra 1 huvudet av gladje” (Ndr & Fjdrran
1924: 55. Se ocksé Ndr & Fjdrran 1925: 39-40).

I Nir & Fjdrran betonas att kldderna hade syftet att virma bade
kroppar och hjértan: M4 vi i Jesu namn bista véra trosbrdoder, flyktingar
pa fraimmande strand; de sakna allt, ma de dock i all brist férnimma att
dér finns kérlek bland andra léanders troende, att bara dem igenom vin-
terns bittra kold och svara umbaranden” (Ndr & Fjdrran 1924: 55. Se
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dven 1926: 103—104; 1944: 36). Liksom 1 Halvorsons studie finner vi
hér hur det materiella var fyllt av personligt engagemang och tro. I Hal-
vorsons analys (2012) formedlar bandage en kristen tro och omsorg som
bl. a. kommer till uttryck i sma handskrivna meddelanden, exempelvis
med texten ”Du r i mina tankar och boner.” Bandagen &r pa sa vis inte
bara ett hantverk, men rymmer dven ett sitt for tillverkaren att uttrycka
sin omsorg om en okdnd mottagare pa ett personligt vis. Samtidigt upp-
stdr ambivalens nir handarbetena ska synas utifrdn professionella, se-
kulédra och byrékratiska standards, skriver Halvorson. De personliga
meddelandena tas da ofta bort for att inte uppfattas som oprofessionella
och mindre kliniska. Bland givarna finns det alltsa ett personligt enga-
gemang som Overfors via materiella ting till nodlidande i andra delar
av varlden. Detta krockar dock med moderna professionella diskurser
inom humanitér hjilpverksamhet.

Utvecklingen mot en dkad professionalism inom det humanitara ar-
betet véxte fram under forsta vérldskriget menar flera forskare. Histo-
rikern Bruno Cabanes (2014: 3—4) skriver om hur humanitarianismen
organiserades mer transnationellt, hur diskursen blev mer sekulédr och
hur experter tog 6ver mycket av det arbete som volontirer och missio-
nérer tidigare associerats med.!? Den verksamhet som KMA bedrev
bland armeniska flyktingar d4gde alltsa rum i en brytningstid da huma-
nitarianismen fick nya former. I KMA:s fall holl dock missionédrerna
fast vid sitt evangeliserande arbete och satte omsorgstanken i fokus sna-
rare dn sekuléra diskurser kring ménskliga réttigheter och professiona-
lism (Okkenhaug 2015; Smaberg 2015).

Johansson skriver ocksd om problemen med att sinda materiell
hjalp over haven. Hon klagar ofta 6ver den grekiska tullen — hoga av-
gifter och ineffektiv byrakrati — men &ven Gver svarigheterna att sénda
pengar och gods under andra vérldskriget (Ndr & Fjdrran 1928: 11,
37-38;1938: 67; 1940: 127; 1941: 102, 119; 1943: 34-35, 55-56; 1945:
54-55;1946: 53; 1947: 64). En bat sjonk t.o.m. med hela sin last utanfor
den grekiska kusten. KMA fann dock en 16sning for att kunna fortsitta
hjélpa armenierna, som nu levde under naziockupation och undantags-
tillstaind, genom att sdnda pengar till Internationella Roda Korset som
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sedan distribuerade mat genom lokala foreningar (Ndr & Fjdrran 1943:
55-56, 146; 1944: 58)."3 Alma Johansson holl dven kontakt med arme-
nier som flyttat frin Thessaloniki till Frankrike och Osterrike samt till
Tyskland for att under kriget arbeta 1 tyska industrier. Genom hennes
forsorg sinde KMA dven kladpaket till dem (Ndr & Fjdrran 1925: 69;
1932: 123; 1933: 26, 89-90, 117-118; 1938: 56; 1942, 90, 136, 158;
1943: 5-6; 93, 146-147; 1944: 36, 58; 1945: 54-55, 133, 164; 1946:
53,75,77-78;1947: 7, 107, 158). Betydelsen av transnationella nétverk
blir hér tydlig, badde mellan hjdlporganisationer och mellan migranterna
sjilva (Vertovec & Cohen, 1999).

Johansson reflekterar d&ven dver problem av mer etiskt slag rorande
att ge nodhjalp ar efter ar: ”Men huru glad och tacksam man an ar 6ver
att kunna giva litet hjélp, s& dnskar man dock att folket ej i langden
skulle behova leva av allmosor” (Ndr & Fjdrran 1933: 90. Se dven
1925: 85; 1933: 73—74). Inte desto mindre finns en vilja att se flykting-
arna som medméanniskor och inte bara som stora massor. Problemet lag
i att de saknade medborgerliga réttigheter:

Min stab” av medhjélpare har under &ren lart riktigt bra, och det gér fort
for dem att finna det passande plagget. For var gdng en sddan skara av no-
dens barn méter en, gripes man av tanken pa hur det méste kdnnas att ar
efter ar, nu femton langa ar, leva i tiggarestéllning, utan ndgra medborger-
liga rdttigheter. Det &r dock ménniskor med samma kénslor som vi (Ndr
& Fjdrran 1930: 149).

Omsorgen om de svagaste i samhallet och ansvaret att mota deras behov
konkret i néra relationer &r centralt for Johansson.

For Johansson ér det viktigt att betona att solidariteten inte bara kom
utifran. I manga brev uttrycker hon sin tacksamhet 6ver alla gdvor som
sants fran Sverige och hur den svenska hjilpen mottogs vél och upp-
skattades (Ndr & Fjdrran 1921: 5-6; 1925: 99-101, 130-131; 1926:
25-29, 103-104; 1927: 103; 1928: 85; 1930: 8; 1931: 100; 1933: 4;
1937: 175; 1938: 100; 1940: 49-50, 139; 1947: 7). Men Johansson be-
skriver ocksd hur armenierna upptradde “hoviskt” vid utdelandet och
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att de ibland kom och bad for ndgon annan som inte sjilv kunde komma.
For Johansson var det viktigt att podngtera att det alltsa fanns solidaritet
inom den armeniska gruppen. Ett annat exempel Johansson nidmner ar
ndr en mor gav bort en kavaj till ett annat barn som var mer behdvande
(Ndr & Fjdrran 1924: 75-76; 1927: 40-42).

”Kanske tycker nagon att detta ar bara fattigvard”, skriver Johans-
son 1 sin bok om flyktingarbetet 1 Thessaloniki. Hon ldnkar dock den
materiella hjilpen till sitt missionsuppdrag som hon ser som en karleks-
verksamhet:

Vart arbete bland armenierna har fran borjan varit en kristlig karleksverk-
samhet. Utan en sddan vore det omojligt att vandra bland dem. Men dér-
under ha vi rika tillféllen att pAminna om Guds kérlekstankar som ej forgéta
ndgon. Icke veta vi hur manga ganger en liten kérleksgéva fick rddda den
flimtande troslagan fran att slockna (Johansson 1931: 11-12).

I Néir & Fjdrran skriver hon att hjdlpen ér en forutsittning for att ocksa
hjalpa méanniskor till tro:

Kanske tycker nagon att de timliga omsorgerna sysselsétta oss mera én de
andliga. Men vi alla, som ha nagon liten erfarenhet av arbete bland nédens
barn, vi veta, att utan att ricka en hjdlpande hand till de hungriga och
eldnda, skulle vi ej kunna hjilpa dem till att tro pa Guds fadersomsorg (Ndr
& Fjdrran 1933: 25. Se dven 1927: 127-128; 1928: 59, 70-71).

Mission och materialitet gar hand i hand.

KVINNA TILL KVINNA

I antologin Pd vidstrdckta failt. Svenska kyrkans syforeningar 1844—
2004 (2005) betonas att vid mitten av 1900-talet utgjorde syfoérening-
arna den storsta kvinnoorganisationen i Sverige, men deras betydelse i
samhdllet har séllan lyfts fram, trots att de spelat en viktig roll p4 minga
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omréaden. I samband med att kvinnorna handarbetade lyssnade de dven
till Guds ord, sjong, bad, drack kaffe och samtalade, studerade och fick
rapporter om missionens arbete. Liksom i Cecilia Wejryds avhandling
pekar forfattarna pa att syforeningarna tidigare 4n de flesta andra grup-
per stod for ett internationellt engagemang genom ett omfattande un-
derstdd till missionen. Samtidigt har de betytt mycket for bevarandet av
svensk hemsldjd och for folkbildning genom studiecirklar. De har gjort
viktiga insatser for lokalsamhéllet, till exempel sytt ihop till gatubelys-
ning eller inredning av forsamlingshem.

Inom KMA betonades syforeningarnas insatser i det understddjande
arbetet. Det var viktigt att missiondrerna skrev personliga brev for att
levandegora missionsfaltet. ”Vad missionssyforeningen sérskilt beho-
ver, ar att komma i levande kontakt med dem, for vilka de arbeta” (Ndr
& Fjdrran 1920: 94). Alma Johansson skrev manga brev och rapporter
hem som publicerades i Néir & Fjdrran. Hon skrev dven tva bocker om
sina upplevelser fran folkmordet (Ett folk i landsflykt, 1930) och om
flyktingarbetet i Thessaloniki (Armeniskt flyktingliv, 1931). Nér hon var
hemma pa semester dkte hon pa forelédsningsturnéer for att mota syfor-
eningarnas kvinnor ute i landet. Hon fick ockséd manga brev fran dem.
Johansson tackade ”for trogen forbon och karleksfullt deltagande 1 ar-
betet” och hon skrev att hon kénner sig ”forbunden med alla de kéra
vannerna, bade kidnda och okénda” (Ndr & Fjdrran 1921: 6. Se dven
1927: 103; 1933: 89-90; 1934: 133-134; 1937: 175; 1938: 153; 1940:
49-50). Hon formedlar dven hélsningar frdn armenierna: ”Vara vianner
hér sdnda sin varma hilsning och tacka for all den hjilp de genom Eder
fatt mottaga. Vissheten om att okdnda véanner i fjarran land tdnka pa
dem och bedja for dem ér till stor hjdlp och uppmuntran. S& manga
ganger fornimmer jag denna underbara samhdrighet” (Ndr & Fjdrran
1938: 4). Banden Over grinserna betonas hir, bade hennes egna och
dem mellan svenska och armeniska kvinnor.

For att f4 ut information om verksamheten ute pa faltet och skapa
samhorighet, hade KMA sin egen tryckpress och tidskrift. Genom s.k.
bokstationer pa over 100 platser i Sverige spreds bocker och hiften.
Man arrangerade dven moéten for kvinnor och barn. Foreldsningar med
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bildspel ér ett exempel. Varje ar arrangerades Férsakelsedagen, oftast
pa Allhelgonadagen, for armeniernas sak. Man spred dé information,
samlade in pengar och bad for armenierna. KMA arrangerade ocksa s.k.
Gyllene regeln-mdltider' da det serverades ett enkelt mal mat i solida-
ritet med armenierna. Daggryningen var en syforening och missions-
klubb for barn, och Vara minsta bedrev valgorenhetsarbete riktad till
barn. I dessa klubbar ldrde sig svenska barn om missionen och de sam-
lade in pengar till nédlidande barn 1 frimmande lédnder. Dessa moten
var mycket populira. Manga svenska familjer hade dven armeniska fad-
derbarn som de skrev brev till och stodde ekonomiskt (7rons framsynt-
het 1994: 14—15. Se dven Lundstrom 2015: 51-53, 66—69). KMA spred
dven barnbocker, t.ex. Hagob och hans smd vinner (1909) som beréttar
om forildralosa armeniska barn.

Det svenska handarbetet genererade séledes pengar som skinktes
till missionen. KMA:s syforeningar sénde dven eget handarbete, exem-
pelvis babyutstyrslar, till armenierna i Thessaloniki (Ndr & Fjdrran
1928: 38). Men i Ndr & Fjdrran kan man dven ldsa om hur armeniska
handarbeten skeppades till Sverige. Det var dukar, servetter, spetsdukar,
natt- och daglinnen, kragar, drngott, voiledukar, 6verkast till barnvag-
narna, linnendsdukar i vitbroderi m.m. Lagren med broderier och spets
i Stockholm fylldes stindigt och distribuerades sedan 6ver landet for
forsaljning. Pa mitten av 1930-talet skriver dock KMA att det borjar bli
svart att silja dem. Anna Backman, ordférande i KMA:s Armenier-
kommitté, beklagar att man maste minska ordern vilket leder till
”mindre bréd och mer svélt for arbeterskorna sjilva och deras familjer.
Att bereda dem arbete och arbetsfortjdnst dr ju dnnu béttre dn att giva
nddhjilpsmedel.” Man forstar samtidigt att det dr svart att i langden né
ut med dessa saker, men uttrycker dnskemal om “nya vénner péd nya
platser” som kan vinda trenden. Forsdljningen verkar ocksé ha tagit fart
igen (Ndr & Fjdrran 1935: 28, 38, 99). Med andra vérldskriget upp-
horde dock industrimissionen, da det inte gick att sinda hem textilierna
mer (Johansson 1944: 69). Kriget gjorde slut pa det mesta av KMA:s
verksamhet i Thessaloniki och de flesta armenierna ldmnade staden och
begav sig till andra linder. Manga kom till Sovjet-Armenien. Inte desto
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mindre blev handarbetet en viktig inkomstkélla for armeniska kvinnor
under léng tid.

ATT SY FOR LIVET

Under folkmordet 1915 arresterades och avrittades forst armeniska in-
tellektuella fran Konstantinopel. P4 ndgra veckor hade dver 2000 le-
dande armenier mordats. Nir kdrnan av ledarskapet var borta,
undanréjdes sedan den vuxna manliga armeniska befolkningen genom
avrittningar for att forhindra potentiellt motstand. Folkmordet kom dér-
efter att kiinnetecknas av tvadngsdeportationer av hjélplosa civila kvin-
nor, barn och dldre. Hundratusentals dog sedan av svilt, sjukdomar och
vald under patvingade dodsmarscher i 6knen. Det berdknas att inte fler
dn 15 procent av de deporterade dverlevde. Under deportationen vald-
togs, kidnappades och saldes kvinnor som slavar till turkiska och kur-
diska familjer. Aven tvangskonvertering till islam och tvangsiktenskap
foljde i sparen av deportationskonvojerna. Barn separerades fran sina
fordldrar. Offrens egendom och dgodelar konfiskerades eller plundra-
des. Dartill forstordes kyrkor, kloster och andra kulturmonument. Kat-
harine Derdarian skriver om hur folkmordet inte bara var nationalistiskt
grundat, men dven genuskodat (Derderian 2005: 2—6. Se dven Bjern-
lund 2009; Okkenhaug 2015).

Det var med dessa traumatiska erfarenheter som de armeniska flyk-
tingarna kom till Thessaloniki. De hade dverlevt ett folkmord och nu
motte de nya umbéranden i flyktinglagren. I ett brev skriver Johansson:
”Nog har jag sett mycken ndd, men detta var ndstan mer dn jag kunde
uthdrda. Man kunde ej dterhélla tararne (...) Dér sutto mén och kvinnor
och grito som barn.” Hon skriver hur flyktingarna saknar mat, anhdriga,
medicin och arbete. And4 démdes de av bade greker och fran utlindskt
hall som otacksamma. ”De &dro visst tacksamma, men man lever nu en
gang ej av luft, det maste finnas mojlighet att livnéra sig ocksa. (...)
Herren har givit oss i uppdrag att torka térar, att ricka de hungriga
brod!” (Ndr & Fjdrran 1924: 53-55. Se dven 1924: 75-76). 1 detta
skede skapade Johansson industrimissionen som var en vanligt fore-
kommande metod bade inom KMA och i flyktinghjélpen bland arme-
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nierna (se exempelvis Lundstrom 2015, Okkenhaug 2011; Bjernlund
& Hendel Philipsen 2014; Tusan 2012; Tejirian 2002; Miglio 2009).
Genom denna gavs lokala kvinnor mdjlighet att skaffa sig en inkomst
genom handarbete.

KMA-medarbetaren Sigrid Kurck skriver om industrimissionens
betydelse som hjalp till sjélvhjélp i den svéara situationen:

Genom industrimissionen fortjdna dnkor och unga kvinnor sitt livsuppe-
hille och de vackra handarbetena, som vittna om de armeniska kvinnornas
stora skicklighet i konstsomnad, sdndas hem till Sverige, dir de genom
aren vunnit ett varmt erkdnnande och séljas runt omkring i landet. En god
hjalp till sjalvhjélp for flyktingarna péa fraimmande strand (Kurck i Johans-
son 1930: 5-6. Se dven Ndr & Fjdrran 1925: 85).

Alma Johansson betonade dven att industrimissionen gjorde kvinnorna
till familjeforsorjare:

Sa ha vi en grupp kvinnor som sy de fina armeniska handarbetena. Under
ett par ar hade vi néra tvahundra, men for ndrvarande 4r det ej sa manga, ty
det gar ej att sdlja s mycket handarbeten. Alla dessa kvinnor som sy &ro fa-
miljeforsorjare. Dé de ju ha hem och barn att se till, sy de sina arbeten hemma
och komma bara en gang i veckan for att avlimna och mottaga arbeten. Men
nog giller det att sitta vid flitigt hela dagen och 14ngt in pa natten, d& man
med handarbeten skall forsorja en hel familj (Johansson 1931: 13).

Sett med dagens perspektiv blev socialt entreprendrskap hér en 16sning
pa arbetsloshet och en hopplos situation.

Johansson finner det svart att forstd de grekiska restriktionerna som
hindrade armenierna att finna ett arbete. Istéillet virdesatte hon handar-
beterskornas flit och palitlighet:

Armenierna dro idoga arbetare och uppfinningsrika nér det géller att finna

sin utkomst. De bedja ej om allmosor, men om réttighet att fa arbeta. Som
arbetare dro de omtyckta for sin flit och pélitlighet, men mer och mer ut-
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komma férordningar om att endast greker f4 antagas i arbete (...) Manga
som forr satte en dra i att forsorja de sina, sitta nu dir och hungra med sin
familj (Johansson 1931: 8-9).

I Johanssons 6gon hade de armeniska kvinnorna stor potential, men var
begransade av sin status som statsldsa.

Historikern Catarina Lundstrom har studerat KMA:s arbete bland
muslimska kvinnor i Tunisien och bland samerna i véstra Jamtland. Det
kvinnliga kristna missionsarbetet byggde girna pa fostrande formégor
och kvinnligt kodade kunskaper inom sjukvard, barnavard, mathallning
och somnad, skriver Lundstrom. Lokala kvinnor beh6vde nya kvinno-
ideal, och KMA-kvinnorna skulle fungera som inspiration och forebil-
der. Renlighet, ordning och bildning var virden som foresprakades, och
Lundstrom tolkar detta som tecken pa ojamlikhet. Samtidigt papekar
Lundstrom att det fanns en vilja bland KMA-missiondrerna att skapa
personliga vianskapsband och en mer jambordig relation med de lokala
kvinnorna (Lundstrdm 2015: 197-202). Aven Inger Marie Okkenhaug
betonar KMA-missiondrernas nira relationer till lokala kvinnor och
barn (se Okkenhaug 2011). I svenska armenienmissionens fall var fost-
rande och moraliserande drag tydligare under tiden fram till folkmordet
(Smaberg 2009). Efter folkmordet, den tid som vi studerar hér, stdr med-
kéansla genom handling och materiell hjdlp i centrum.

I Tunisien inledde KMA precis som inom Armenienmissionen som-
nadsverksamhet som s.k. industrimission. Missiondrerna kopte hantverk
av tunisiska kvinnor som sedan saldes i Sverige. Spetsarbetet kom att
bli en av stottepelarna i KMA:s verksamhet i Bizerte skriver Lundstrom.
Pé ett konkret sétt hjdlpte missiondrerna de tunisiska kvinnorna till en
egen forsorjning. Det kommersiella inslaget var dock nadgot som senare,
pa 1980- och 90-talet, kom att upplevas som ett etiskt problem av mis-
siondrerna (Lundstrom 2015: 97-99).

Historikern Michelle Tusan argumenterar for att den industrimission
som ett ndtverk av brittiska filantroper, foretagare och statstjinstemén
utvecklade under 1800-talet bland kristna i det osmanska riket repre-
senterade “self-help philantrophy that cast Ottoman Christians in the
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role of deserving poor”. Britter donerade inte bara pengar utan forvén-
tade sig ocksd konsumtionsvaror i retur pa sina investeringar. De arme-
niska kvinnorna blev dven introducerade till protestantisk religios etik
som kopplade hért arbete till fromhet. Deras liv hdngde pad om de kunde
omfatta denna modell (Tusan 2012: 101-102, 109). Enligt Tusan ledde
alltsé de sjdlvhjalpande metoderna till objektifiering snarare &n eman-
cipation. A andra sidan pépekar historikern Eleanor H. Tejirian att just
sjalvhjilpsaktiviteterna bland armeniska flyktingar blev en modell for
senare bistdndsorganisationer. Det kan vara en temporar hjélp for mén-
niskor att forbattra sin situation. Hon tar bl.a. NER:s syverksamhet for
kvinnor som exempel (Tejirian 2002: 16).'3

I hjélpen till sjalvhjalp fanns alltsa bade drag av emancipation bland
och partnerskap med lokala kvinnor och samtidigt uppréttandet av hier-
arkier och kommersialism. Men det fanns dven existentiella, emotio-
nella och kulturella behov som handarbetet fick ge uttryck for.

EN VAV AV SORG OCH GLADJE

Historikern Birgitta Svensson skriver i antologin Pd vidstrdickta filt om
den svenska syforeningen som kontaktzon. Syforeningarnas roll var inte
bara att tillverka och verka for andra — en ekonomisk zon — utan de bi-
drog ocksa till gemenskap och gliddje mellan gruppens medlemmar och
till nya kontakter med ménniskor langt borta fran den egna vardagen.
”Syforeningarna blev ett satt att lara kdnna kvinnor i olika aldrar, man
fick reda pa vad som hade hént i trakten och kunde bli en del av ett
storre kollektiv genom att man fick ta del av andras vardagsbekymmer”
(Svensson 2005: 106). Syforeningslivet gav pa sa vis medlemmarna en
lokal och global gemenskap och identitet.

Nér kvinnor sl6t sig samman inom industrimissionen i Thessaloniki ska-
pades ocksé en gemenskap, och hér fick kvinnorna mdjlighet att bearbeta
svarigheter. I Ndr & Fjdrran uppmarksammas handarbeterskornas harda
liv: I den usla baracken, frusen och hungrig, sitter den unga flickan, den
fattiga &nkan och syr sina fina broderier eller spetsarbeten (Nér & Fjdrran
1925: 86). Alma Johansson beskriver ocksé deras kamp for tillvaron:
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Om alla véra handarbeterskor kan jag séga, att livet dr for dem en den bitt-
raste kamp for tillvaron. S& mycket mera viarderar man da deras flit och
uthéallighet, och sdrskilt beundrar jag dem som genom ett vardigt yttre soka
dolja sin fattigdom. Det &r inte s létt att genom handarbete uppehélla en
hel familj. Ogonen lida och otillricklig féda och dalig belysning forsvagar
synen dn mera (Ndr & Fjdrran 1930: 27).

Kanske ér det inte helt orimligt att anta att i handarbetena viavdes och
syddes sorger och umbéranden in. Birgitta Svenson skriver om hur
handarbetet kan pAminna om sorg, ilska och fortvivlan i vara liv (Svens-
son 2005: 107).

Johansson skriver om de armeniska flyktingarnas hoppldsa tillvaro,
men ocksd om vikten att fi dem att berétta om sina liv och att lyssna
till deras beréttelser for att lindra trauman. I méten med kvinnor som
overlevt dodsmarscherna i 6knen skriver hon: ”Jag tycker det 4r Guds
stora ndd att de inte blivit slda och kédnsloldsa. Nér de far hora att ocksa
jag fatt dela litet av deras lidanden, och kédnna att jag har djupt medli-
dande med dem, da dro vi ¢j frimmande for varandra” (Ndr & Fjdrran
1921: 21). I Alma Johanssons 6gon saknar visserligen de armeniska
kvinnorna hopp, men de ir inte hjédlplosa. Empatiskt lyssnande kan vara
en hjilp for kvinnorna att finna nytt mod.

Johansson skriver ocksa om hur hon startat mdten for handarbets-
kvinnor dér dven andra kvinnor &dr vidlkomna: ”Ungefar sextio flickor
och kvinnor samlas, och jag ér sa glad for dessa sma mdten. Nagra enkla
béankar har jag méast gora harfor” (Ndr & Fjdrran 1927: 11). Hon skriver
ocksd om hur de samlas till andaktsstunder och bibelstudier antingen
hemma hos henne eller i barackerna. Johanssons armeniska assistent
Sefora ordnade dven modramdten dér hon larde unga kvinnor att ldsa
(Johansson 1944: 70). Lundstrom betonar att handarbetet blev en ingang
for KMA-missionérerna i Tunisien till nya kontakter och ett sétt att mota
de lokala kvinnorna (Lundstrom 2015: 97-99). Aven i Armenienmis-
sionen kan vi se hur hemsléjden blev att verktyg for missionen.

Birgitta Svensson skriver ocksd om syforeningarnas betydelse for
en kulturell identitet, bevarande och kulturarv. Historien och kulturarvet
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ar “rottradar” utifran vilka nya identiteter formas. ”Lokal kunskap och
lokala véirden kan sdgas vara ytterst vardefulla i kulturarvsbyggandet,
som motvikt till det globala livets flyktighet. Om det inte finns kultu-
rella kvarlevor att berétta utifrdn, tystas de har beréttelserna och berét-
taren blir osynlig” (Svensson 2005: 107). Bade det materiella och
immateriella har betydelse for bevarandet. Det textila kulturarv som sy-
foreningarna var med att forma har dock ringaktats 1 Sverige, enligt
Svensson.

Historikern Inger Marie Okkenhaug, som forskar om Alma Johans-
sons norska KMA-kollega Bodil Biern, menar att norska KMA:s arbete
bland armeniska flyktingar i Sovjet-Armenien och Syrien inte bara
kombinerade mission med humanitir hjialpverksamhet. Arbetet var
ocksa en del i1 processen att bevara den armeniska kulturen. I barnhem
och skolor var undervisning i armeniska spraket och traditioner i fokus.
Missionérerna hjélpte pa sé vis den armeniska nationen att dverleva
(Okkenhaug 2011: 232). Sa var fallet d4ven i svenska KMA:s skolor i
Thessaloniki (Smaberg 2015: 417-418). Men dven industrimissionens
handarbeten kan ses som en del i bevarandet av det armeniska kultur-
arvet. Ndr & Fjdrran beskriver det armeniska folkets vilja till nationell
Overlevnad:

Men fastén landsflyktiga och som sonderkrossade skérvor, sétta armeni-
erna sin dra uti att ej nedsjunka i hoppldshet och fortvivlan. Vi dro ett folk
av ruiner, men vi varken vilja eller fa d6”, sades det ej sdllan. Det arme-
niska folket vi// leva, och hoppet ar ej sldckt hos dem. De tro, att de en
ging fa atervinda till sitt dlskade, skona land (Ndr & Fjdrran 1928: 130).

Inom KMA fanns saledes en forstaelse for behovet och ritten till ett
kulturarv. Vad géller det armeniska handarbetet gjorde dock KMA inga
restriktioner om att gamla tekniker och monster skulle spridas. Catarina
Lundstrom beskriver hur slgjden blev ett viktigt redskap for KMA i
deras arbete for att stirka den samiska kulturen. KMA ville stddja sa-
merna som ldmnat fjdllet att atervénda till renndringen. Slojden skulle
d4 fungera som en viktig bindring. Det betonades dock att slojden skulle
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vara av ”gammal lappsk modell.” Lundstrém menar dirfor att det fanns
drag inom KMA:s arbete som hade en konserverande och disciplinerade
inverkan pa den samiska sldjden. Vissa slojdarbeten utddémdes som allt-
for moderna eller visterldndska. Deras somnadskurser byggde ocksa pa
tanken om att gamla monster och tekniker skulle bevaras och spridas
(Lundstrom 2015: 158-161).

Det viktiga 1 det armeniska fallet var mojligheten till forsorjning.
Men dven bevarandet av textila kunskaper och omsorgen om tingen
gjorde handarbeterskorna till aktorer. Birgitta Svensson betonar att be-
varande arbete bestar av meningsunderhall som &r nédvéndigt for kul-
turell overforing och formedling. I bade berittelser och alster som
skapas “’kan manniskor koppla sina egna individuella minnen till andras
och uppleva sig som del av ndgot storre” (Svensson 2005: 107-108).1

Drommen om ett nationellt hem var stark hos de armeniska flyk-
tingarna, men samtidigt fanns en ambivalens mot den Armeniska repu-
bliken i Sovjetunionen som bildats pd initiativ frdn Nationernas
Forbund. 6000 armenier i Thessaloniki emigrerade dit 1932. Alma Jo-
hansson skriver dock att manga var oroliga for att de inte skulle fa be-
vara sin religion. I brev fick Johansson ocksé information om att livet i
Sovjet-Armenien var svart ur andra hénseenden:

Fran det s.k. Armenien fa vi brev ibland, men de 4ro sa sorgliga. Ocksa
dér ar det myckt knappt om brédet. Och det &r ju klart nog att dir det ej &r
personlig frihet, ej tillfdlle for ménniskan att skapa ett eget hem eller att fa
skorda frukten av sitt arbete, dir blir arbetet en borda. Foretagsamheten
dor och det kan ej bli tal om ett verkligt uppblomstrande av landet (Ndr &
Fjdrran 1933: 98).

Sovjetiska restriktioner gjorde det svart for manga. Men & andra sidan
hade de atminstone ritt att arbeta, skriver Johansson lite senare. Méanga
armenier forsokte 1 forsta hand emigrera till andra europeiska lander.
Trots detta var det tusentals armenier som begav sig till Sovjet-Arme-
nien under 1930- och 40-talen och sa dven Sefora och hennes familj
som reste 1947. Tills slut var det inte manga kvar frdn Alma Johanssons
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tid 1 Thessaloniki. Johansson skriver:

Av de vénner jag fick arbeta bland under aren i Saloniki dr nu ej ménga
kvar. Det har visst varit med mycket blandade kénslor de rest, och &nda
har de varit s ivriga att komma med p4 listan. Det ar livsviljan hos dem,
hoppet att dock fa vara med och gora en nyttig insats i livet, som driver
dem astad. Sarskilt de, som ha barn och ungdomar, 6nska att de d&tminstone
matte fa ndgot ut av livet (Ndr & Fjdrran 1947: 158).

Hoppet om en béttre framtid for sig och sina barn var en drivande kraft.
Det &r ocksa s& Sefora sammanfattar sitt brev till Johansson: “Endast
var lilla Mary dansar och sjunger: Vi ska resa till Armenien”” (Ndr &
Fjdrran 1947:158). Asnif skriver att hon salt det sista ndsdukslinne och
voile som var kvar for att kopa brod och ge som reskost till de utvand-
rande vdnnerna: ”Du ursiktar vél att jag tog mig denna frihet, men jag
visste, att hade du varit har och sett dem, hade du varit beredd att ta av
dig kladerna ocksad” (Ndr & Fjdrran 1948: 6). Hemma i Sverige fort-
satte Alma Johansson som pensionér att samla in klader till danska
KMA:s barnhem for armeniska barn i Libanon och att dela ut armeniska
handarbeten nér hon kunde.

MISSION SOM MATERIELL HJALP OCH SJALVHJALP — EN SAMMANFATTNING

I denna artikel har jag diskuterat hur det materiella kommer till uttryck
1 form av handarbeten inom ramen for KMA:s humanitira arbete bland
armeniska flyktingar. Handarbetet menar jag kan forstds bade som
gavor och varor. Kldder och handarbeten skickades som humanitar
nodhjilp fran Sverige till Thessaloniki ddr behdvande armenier fick kla-
der och textilier till sina hem. I syforeningarna i Sverige liksom 1 indu-
strimissionen 1 Thessaloniki blev handarbetet ocksa varor da de séldes
for att 1 det svenska fallet stodja missionen ekonomiskt och 1 det arme-
niska fallet ge forsorjning till flyktingar och deras familjer. Forsilj-
ningen av handarbetet blev pa sa vis en viktig inkomstkélla som kunde
tacka materiella behov. Johanssons rapporter fran faltet skapade enga-
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gemang och motverkade att varorna ledde till forframligande. Det
samma kan sdgas om distributionen av gdvorna ddr hon var pa plats
sjalv 1 Thessaloniki som en svensk representant. Hon sag ocksa till att
inforliva lokala armenier 1 arbetet.

Handarbetet gav dven uttryck for existentiella, emotionella och kul-
turella behov. De svenska syforeningarna fungerade som kontaktzoner
déir gemenskap och vinskap vixte fram och skapade en lokal identitet.
Syforeningskvinnorna forde ocksé det textila kulturarvet vidare. Sam-
tidigt spreds information fran missionsfaltet, vilket ledde till 6kad kun-
skap om omvirlden och solidaritetshandlingar. Aven de armeniska
handarbeterskorna formade en gemenskap som blev ett viktigt kon-
taktnat. Har fanns det ocksa mojlighet att dela traumatiska erfarenheter,
och Alma Johansson betonade vikten av empatiskt lyssnande. Handar-
betet blev dértill en hjédlp att bevara den armeniska identiteten och de
textila traditionerna. Samtidigt spreds kunskap om det armeniska folkets
situation via handarbetet till andra folk.

Med de materiella gdvorna foljde 4ven omsorg som gjorde det mdj-
ligt for givare och mottagare att uppleva sig som del i ndgot storre, en
kosmopolitisk gemenskap. Hér vdvs det lokala och globala samman.
Inom kosmopolitisk omsorgsetik betonas vikten av att mdta lokala
behov konkret i ndra relationer med kénslighet for den kontext och kul-
tur som man verkar i. Omsorgsetiker stéller d&ven fragor om huruvida
omsorgens mél leder till 6kad emancipation och delaktighet for de lo-
kala ménniskorna som mottar den materiella hjdlpen och omsorgerna.
I exemplet fran Thessaloniki finner vi Alma Johansson som skapade
personliga band med armeniska kvinnor och déar handarbetet blev en
hjalp till sjalvhjélp.

Varmt tack till Karina Hestad Skeie, Malin Gregersen, Barbro Bergner,

Gina Dahl och de anonyma granskarna for konstruktiva rdd och kom-
mentarer.
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NOTER

10.

11.

12.

110

. Kronprins Gustaf Adolf (1882—1973) blev senare kung Gustaf VI Adolf av Sverige.
. I sitt brev skrev Johansson att kronprinsparet redan kénde till hennes arbete néar de

mottes. Kronprinsessans jungfru froken Karlsson och en brittisk hovdam besdkte sedan
Johanssons hem dér hon bjod pa te. Johansson visade dem dven runt i flyktinglégren.

. KMA var den forsta oberoende kvinnliga missionsorganisationen i Skandinavien. Den

grundades i Sverige 1894, Danmark och Finland 1900 och i Norge 1902. Mélet var att
forbéttra kvinnors levnadsvillkor i andra delar av vérlden. Det handlade alltsd om
kvinnors arbete for andra kvinnor. Grundarna hiamtade inspiration fran anglo-saxiska
och tyska kvinnliga missionsfoéreningar som etablerats redan i borjan av 1800-talet. De
som arbetade inom KMA var ogifta, utbildade kvinnor med ett religiost kall. De
anvénde sin yrkeskompetens som sjukskoterska eller larare inom ramen for det protes-
tantiska missionsarbetet. KMA var en ekumenisk organisation med kvinnor fran olika
protestantiska kyrkor som forenades i bon, socialt arbete och evangelisation. Endast
kvinnor kunde bli medlemmar, men det fanns mén som var stédmedlemmar. De flesta
aktiva kvinnorna hade en medel- eller 6verklassbakgrund. Alma Johansson kom dock
frén en enkel bondfamilj. Svenska KMA:s verksamhet pagick fram till 2004, da or-
ganisationen overgick till Svenska Kyrkans Mission. Se Okkenhaug, 2011: 211-218;
Lundstrom 2015: 65-83.

. Se dven en diskussion om griansen mellan ménniska och ting i Forssberg & Sennefelt

2014: 23.

. lintroduktionskapitlet diskuterar forfattarna transnationalism, varldskultur och mission.
. Jag utvecklar denna kéllkritiska diskussion i Smaberg 2014.
. Orsi Husz reflekterar kring hur hon gjort en analys som utgar fran tingen utan att ha

sett ndgra exemplar av de puderdosor eller syetui som hon diskuterar. Det materiella
har varit vésentligt for analysen oavsett om kéllorna varit skriftliga, bilder eller fysiska
foremal.

. Det finns ett stort internationellt och nordiskt forskningsfdlt om folkmordet 1915, se

t.ex. Akgam 2007; Bloxham 2005; Hovannisian (red.) 1986 och 1992; Bjernlund 2013;
Karlsson 2012; Gunner 2012; Lundgren 2010; Gaunt 2006; Gerner & Karlsson 2005.

. The American Committee for Relief in the Near East (ACRNE), som snabbt dndrade

namn till Near East Relief (NER), ville ge nddhjdlp till armenier, syrier, greker, judar
och andra behévande folk i Mellandstern. Organisationen grundades av den ame-
rikanska staten, och omvandlade tidigare missionsarbete till sekulért bistdndsarbete.
Se Tejirian 2002.

Forfoljelserna av de kristna borjade redan néir det osmanska riket gick tillbaka i slutet
av 1800-talet. Regimen under sultan Abdul Hamid II s6kte da efter syndabockar. Krisen
ledde till massakrer pd mellan 100 000—150 000 armenier, de s.k. hamidiska mas-
sakerna. Manga missionérer fran vést reste da till omradet for att hjélpa de drabbade
kristna broderfolken.

KMA tackar exempelvis Svenska Orientlinien, Géta Kanals Angf. Akt.Bol. for att den
fria frakten och Akt. Bol. Ernst Westerberg for gratis tryck av 6000 flygblad om insam-
lingen. Se Nar & Fjérran 1925: 130-131.

Se dven Barnett 2011; Watenpaugh (kommande publikation).
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13. Nér det var problem med transporterna under kriget skickades insamlade pengar till
grannldnderna, till polska barn eller anvidndes inom andra verksamhetsgrenar inom
KMA.

14. ”Golden rule dinners” anordnades 1 bl.a. Danmark, Frankrike, Schweiz och USA. Se
Nir & Fjdrran 1923: 120-121; 1924: 111-114, 146-148; 1926: 114-117.

15. Idag ser vi ett okat intresse for socialt entreprendrskap. Muhammad Yunus fick
exempelvis Nobels fredspris 2006 for att ha utvecklat mikrolansmodellen.

16. Antropologen Anthony Oliver-Smith diskuterar vikten av att ta hinsyn till kulturarv
inom humanitarianism. Kulturarv kan hér vara till hjélp i traumabearbetning. Se Oliver-
Smith, ”The Centrality of Culture in Post-disaster Reconstruction”. Se dven Kreps,
”Cultural Heritage, Humanitarianism and Development.”
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SUMMARY

In this article I discuss how material items can function as a key to a
wider understanding of the mission enterprise. Taking as example the
Swedish missionary Alma Johansson, who worked among Armenian
refugees in Thessaloniki, 1923-1947, I analyze the material culture in
humanitarian work and show how exchanges of needlework over bor-
ders created cosmopolitan bonds of solidarity between Swedish and Ar-
menian women which led to change both locally and globally.
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ethics, Armenian Genocide, Women missionary workers (K.M.A.)





